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Lieferschein

AT EmmEngeTCansTgneeDestnatare™
Pt L, Remarks/Dbservations
T Nr.
Magna PT S.p.A. @ 00111936
Via dei Gerani, 5 @ Versandda!unu'Dat; of delivery/
1-70026 Modugho Drtedeliialson — 90,05.2020
B Lielerentvendor oumissenr ) Fracnt {7) Anlieferung (st} Rechnung
Lieferantennr. 91000189 el | |unieel | Jvegaon
. . . EUR rachigut
finova Feinschneidtechnik GmbH o
Am Weidenbroich 24 Epﬁss
42897 Remscheid post

T0} Ihre Zelchen? (1) Bestelling Nriyour ordern

nolre ref,

(15) Zusatzdaten des Bestellers [{1 5) Unsere Abtellung/our ref.

(14) Unsere Auﬂmgsnr.{our Nounotre No.
|

18) Versandarl/Skipment/Expédition|frei (20} unfred(21) Verpackungsart/

our ref.fvotre ref.  |votre ordre
413 550003794701 J. Eymann AB7084 ’
19.06.2017 |
{22} Versandzeichen/Marks/Marquage

Gesamigewichtkg | (24)

D-Teill

1 x TBA-520857
2 x TBA-520857
2 x TBA-520881 0Stk
1 x TBA-520881
117 x TBA-520881
3 x TBA-520892
120 x VCI-Zuschnitt fiir KLT

120 x Seitenfaltenhaube VCI

60Stk
1295tk

4317

fir KLT 4317

Packing/Emballage

per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Brtto 1,884,00 1.520,00 Netio
Freight .
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinatalre 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l, Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno |100 14248
7] |(28) Sechnummer Jorawing No. (z'é') Bezelchnung der Lieferung/Leistung/Desenplion (30) Menge/ 40) Empfingervermerke [
Pos,) |Plan No. {21) VerpackungsartPacking/Emballage Quantity/Quanité Mengs (151} EY A Vermerke

1 (0558726300 Kupplungskdrper 15.153 '
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003874 vom 26.05.2020
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1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA
Dlese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentelligen Abmachung den Bestmmungen c¢lause contralre, @ la Cm%venlion telative au
AM WEIDENBROICH 24 des Ubereinkommens dher den contrat de transpor |international des
42897 REMSCHEID Beférderungsverirag im intern, marchandises par route (MR).
StraBenglterverkehr (CMR).

2 Empfanger f Deslinataire @ Frachtfiihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ortf Liew MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum{Dale 29.05.2020

3 Auslisferungsort des Gules f Kleu prévu pour la Tivralson de [a marchandise

Zeltf Temps

marchandise
Ort/ Llew REMSCHEID

LandiPays  Deutschland
Datum/Dale  26.05.2020

4 Ort und Tag ¢er Ubarmahme / Lieu et Sate de I3 prise en charge de I

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Berﬁutzte Gen,-Nr.:

5 Belgafitgte Dokumente / Decuments annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifibrer /
Réserves et ohservations des transporteurs

g Pos. 4 ZeicherviNr. 14 Anzahl dertM 42 Arder 13 Bezalchpung des Gutes 14 Gawicht, krg 15 Umfang
Ne, Maraues et numéros Nembre des colls Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 111936-37-38 COLLI Gotriebetejle 3.%91 11,69
L)
Strme: 8,00 COLLI 3.891,00
Total

16 Anwelsungan des Absenders

van bis

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenztbergingen

unfrei - Rechnung an Empfanger

1 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement

24 Besondere Vereinbarungen/ Convenlions parliculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempal des Absenders
Sinnature et timbre fexpediteur

19, Amilches Kennzeichen huisstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iberommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzhchen Vorgahen
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenztibergang E‘QU Eﬁ@&aq«%@ﬁ% L I':'i'a}w{{ Date

. &ceplion des marchandises |
“arded Ciclamani, snc- 70026 Muaugne-{gb,)———

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA P

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg <

Unterschrift und Stempel des Frachiftihrers
Signature et timbre du transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0 ~
Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfUhrar; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

niernet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



